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ния ракет захватят тепловое излучение от двигателей вер-

толетов.

Пальцы стрелков на пусковых крючках, еще немного 

и вертолеты будут уничтожены. От Стингеров нет спасения.

Вопль. Один из Стингеров взметнулся в небо, но... в сто-

рону, противоположную от вертолета. С угрожающим ши-

пением полетела ракета. Стрелок схватился за глаз, еще 

вопль — он ухватился за другой.

Несколько мгновений, еще три приглушенных крика 

и еще три ракеты ушли в небо. Взрыв, столб огня. Одна из 

ракет явно достигла цели.

Напарники стрелков в полном недоумении взирали на 

своих обезглазленных командиров расчетов. Один из них 

подхватил падающий Стингер. Десять секунд на переза-

рядку. Палец на крючке. Пуск?

Нет. Вопль! И упавший Стингер воткнулся острием ра-

кеты в мягкую почву.

день д, час ч

В Сан-Пауло шесть часов утра. В Вашингтоне пять. 

В Колумбии четыре.
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До часа Ч остается час.

Американский президент с главными деятелями 

военно-политического штаба рассаживаются в Овальном 

кабинете Белого дома. Они будут следить за операцией 

в режиме онлайн.

Президент Барак Обама, госсекретарь Хиллари Клин-

тон, вице-президент Джо Байден, министр обороны, ди-

ректор ЦРУ наблюдают за спецоперацией из Вашингто-

на практически в прямом эфире. В операции принимают 

участие 50 морских котиков, а непосредственно в атаке на 

дом — 24 спецназовца. Эта операция отрабатывалась ими 

в течение недели. Президент и его штаб уверены в успехе.

На большом экране изображение с нескольких ка-

мер: с трех вертолетов, со спутника оптической разведки, 

с мини-камер на касках командиров групп.

Президент Обама устроился на углу стола и уже напря-

женно следит за происходившим на другом конце света. 

Ни у кого из присутствовавших государственных чинов-

ников возможности повлиять на ситуацию нет. Только на 

председателе комитета начальников штабов, сидящем пе-

ред большим ноутбуком, надета связная гарнитура.


